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2. FOYDALANISh MUXITI / оБлАсть ПРИМЕНЕНИЯ

3. TEXNIK ТЛLЛВLАR / ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

(

г
lr

Ф

"Shurtan GKM' MChJ extiyojlari uсhuп oltiburchak
xarid qilish bo'yicha

TEXNIKTOPShIRIQ

Техническое задание на закупку шестигранники для
нужл ООО <<Шуртанский ГХК>

I.UMUMIY QISM 1

1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование
polatli oltiburchak. стzlльнои.

1.2 Asos ча sad 1.2 основание и

Asos: MTS 2022yi| uchun yillik buyurtma.
Maqsad: Polatli oltiburchak nar-hil turdagi mahkamlash
detallari tayyorlash uсhuп.

Основание: Годовая заявка РМЩ на 2022 год.
I-|,ель: Шестигранники стальной для изготовлениrI

1.3 Yangiligi to'g'risida ma'lumot 1.3 о новизне

Maxsulot yangi, oldin ishlatilmagan bo'lishi kerak.
поставляемый товар должец быть новым, ранее не

использованным.

Polatli oltiburchak nar-hil turdagi mahkamlash detallari
tayyorlashda qollaniladi (bolt, gayka, shpilka va boshqa).

Шестигранник стальной применrIется дIя изготовлениJI

рzlзлиtlных детыtей крепежа (гайки, болты, шпильки и

др.)

3.1 texnik talablar / основные технические
стальнои.polatli oltiburchak.

Прокат ста.пьной горя.Iекатаный шестигранrшй
техни.Iеские условиrI по ГОСТ 2879-88.
Прутков шестигранного проката должно быть
легированной.
,Щлина пруток шестигранника мерной дIины.
Предельное откJIонение диаметра для обычной
точности прокатки +0,4мм.
Приryпление углов дJuI проката шестигранного не более 2,0мм.

Polat prokatli olti qiпali legirlangan bolisni
kerak.O'lchangan uzunlikdagi olti burchakli novda
uzunligi.

Polat prokatli olti qirralini ýayorlanish GOST

Diameff boycha aniqligi *0.4mm.

kerak.

28,19-

вurсhаklаri 2.0mm dап

88 bo'yicha.

4. YеTKAZIB BERISh VА QABUL QILISh TALABLARI / ТРЕБОВЛНИЯ ПО IIРЛВИЛАМ СДАЧИ И
приЕмки

4.1 Yetkazib berish va аЬul ilish tartibi / По ип
Товар должен приниматься после входного KoHTpoJuI на
скJIаде Заказчика. Заказчик производит приемку товара
по колшIеству, качеству и комплектности партии, и

внешним признакам сохранности товара в соответствии с

транспортными и соцроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя.
В слl^tае, если при приемке товара после его полу{ениrI
от перевозчика бупет выявлено несоответствие товара по

качеству/количеству, Заказчик (грузополучатель) обязан
приостановить приемку товара, цринrIть меры по
обеспеченtдо сохранности товара и предотвращению
смешениrt с другLш однородным товаром, составить акт и

уведомить об этом Пропавча в письменной форме в

течение l0 (лесяти) рабочих дней с момента обнаружения
недостатков.
Замена несоответствующего товара производится за счёт
поставщика.

Tovar buyurtmachining omboriga kiTish tekshiruvidan keyin
qabul qilinishi kerak.
Buyurtmachi tovarning miqdori sifati ча tuliqligi bo'yicha,
shuningdek tovar xavfsizligining tashqi belgilari trarrsport va
qo'shimcha xujjatlar, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikalariga muvofiq qabul qiladi
Agar tovarlarni tashuvchidan qabul qilib olgandan so'ng,
tovarlarning s ifatilmiqdori bo'yicha nomuvofiqlik aniqlansa,
buyurtmachi (oluvchi) tovarlarni qabul qilishni to'xtatib
turishi shart. Sotuvchi l0 (о'п) ish kunidan kechiktirmasdan
sifati va nomuvofiqliklari bo'yicha tovarlarning
xavfsizligini ta'minlash choralarini ko'rishi shart. .

5. TOVARNI SONI, MIQDORI VА YеTKAZIB BERJSh TALABLARI / ТРЕБОВАНИЯ К КОЛИtIЕСТВУ,
постАвкиМЕСТУ И СРОКУ

е

сRЕпF,ния

Dzlзлечных деталей креrrежа.
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Количество: 2000 (лве тысяч) кг.
ЬZЦмм 1000 (тысячи) кг.
бЗZмм 1000 (тысячи) кг.
Время и место доставки опредеJuIется предJIожением

Soni: 2000 (ikld ming) kg.
ЬZЦплrr, 1 000(ming) kg.
ЬЗZmm l000(ming)kg.
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi
va shartnoma bilan
IJshbu tехпik topshiriq uzbek vа rus tillarida tuzilgап. Дgаr ushЬu tillqr o'rtasida farqlar bo'lsa, rus tilidagi mаtп ustuпlik

!!"!i;""r* mехнчческое заdанuе сосmавлено на узбекском ч русском жыках. Прu налuчuu рсlзноZласuй меасdу

жbtkcllylll, mексm на русском жbtke буdеm превмuроваmь.
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Тuzuчсhi lаrЛазработчики:

Ishonchlilikni boshqarish xizmati boshlig'i:
начыlьник надежностью:

T.Diyorov

Bosh mexanik о'riпЬоsаri:
заместитель главного механика:
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Bosh mexanik xizmati muhandisi:
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F.Botirov

MTRBX yetakchi muhandisi:
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Mexanik ta'mirlash sexi boshlig' i:

Начшlьник Ремонтно-механический цех:
S.Kuvatov

MTS tarmoq boshlig'i:
Начальник участка РМЩ:
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